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ROZMAITOSCI
WARSZAWSKIE,

Utile auTecii.

PISMO DODATKOWE

DO GAZETY KORRESPONDENTA WARSZAWSKIEGO.

weSrode dnia 15

Redakcya Gazety Korrespondenta,
wydawania swoiegopisma, przedsieiUzigs¢ bedzie mogita Srodki,
czytelnikom swoim oswiadczyé, iz nie chege i w dzien srodowy,

1829 Roku.

zanim stanowcze, wzgledem dalszego
ma zaszczyt
na wydawanie

Rozmaitosci przeznaczony, pozbawiaé ich wiadomosci réwnie kraiowych iako i
zagranicznych, przedsiewzieta do takowych Rozmaito$ci, dolgczaé male pisem-
ko, wylgcznie poswiecone ostatniemu celowi.

Po raz pierwszy do dzisieyszego clodane zostciie Numeru.

1.
NAYNOWSZY ROMANS

Waltera Skotla.

Kto piekna dziewice stawnego
Szkota,

mnie¢ osobe,

czytab’
sobie-koniecznie przypo-

iaka autor wprowadza w .

musi

statnim tomie tego romansu. Jest to s'pie-

waczka Prowancyi, ktéra dla swego awan-

turniczego zvcia dostala si¢ do Szkocyi. An-

na za§ Geierstein (Anne of Geierstein”

mgly (taki nosi napis Swiezo

Walter Skottaj iest

czyli cérka

wyszly romans samg

pierwszy raz

obok Kro-

Prowancyg, ktéra autor po

zwiedza. Uderzalo go to, ze

la Rycha.rda 111, ktory si¢ awoig slabos'cia

odznaczy!l, widzial inna Krélewska z dobro-

ci i nikczemnoS$ci zluzor; osobe, to iest

Kréla Rene z Anjou, iednak dopiero w o

statnim (trzecim) tomie tego nowego ro-

mansu, iedz"e Walter Skott do Prowancyi

ato naydluzsza droga, bo zDiion do Ais

przez Lotar.yngia. Jest to moze jeogra-

ficzny blad, daiacy si¢ usprawiedliwié, kie-

dy chcemy w Szkocyi Prowancya malo-

waé¢. Lecz naprzéd udniemy si¢ z auto-

rem do Szwaycaryi. Towarzyszymy tam.

angielskim podréznym, oycu i synowi,

ktéorych zaraz poznaiemy pod nazwiskem

Filipsonow. Przybywaia poztiiey kupcy

z Wloch,w zamiarze uniknienia burzy ipra-

wie cudownym sposobem ocala ich mlo-

da dziewica, ktéra wystepuie iako nad-

ziemska istota i az do konca historyi ta-

iemniczy i prawie fantastyczny zatrzymu-



ie charakter Jest to Anna Geierstein cor-
Mtody Albrecht Philipson ma
nieiakie podobienstwo 'do Kwentyna Dur.
Wal-

w bohaterce

ka mgly.

ward, iednego z owych bohaterow
ter Skotta ktorzy sig zaraz
kochaig i na wzaiem s3 od niey kochani,
ale za lo podrzg¢dna tylko role graé¢ muszg.
Oyciec Artur iest to prawy rycerz, ktory
sig szczerze przywiazal’ do Matgorzaty z
Anjou, na oOwczas stragconey z tronu. Uda-
je sigdo Karola Smiatego w Laiemnem posel-
stwie. Zwigzek Szwajcaréw postanowit
takze wyprawi¢ postow do dworu Xigcia.
Jfa,

Biederman,

czele tego zwiazku iest Landaman
wuy Anny 'Geierstein; dla te-
go iey oyciec mieszkaiacy na drugim brze-
gu Renu, domaga iey sig i zada aby sig
tamze udata.

Szwaycarowie i Angielscy podrézni iada
daley razem.. Kilka osobliwszych przygdd
sdarzyto im si¢ w ciggu podrozy do zamku de
la Ferete, .gdzie dowddzca Archibald ron
Hagenbach, rozkazuie obudwuch Philipso-
®o6w
nie grozi im niebezpieczenstw'0,
Archibald iest

daigcy sig

uig¢ i do .wigzienia wtraci¢, nastep-
aby nie
zostali powieszeni. Ten
zdradziecki, rozbdjniczy tyran,
uwie$¢ bogatym sznurkiem peret. Lecz
*nagle obadwa wig¢zniowie zostaig uwolnie-
ni w$réd powstania ludu, konczacego sig
straceniem samego dowddzcy, ktéoremu glo-
we $cial tenze kat, ktory byl wfasnie zau-
iego nie
doktadnie

iest odmalowany i dostarczyl Walter Sko-

fanym dor-adzca we wszystkich

godziwych czynach. Rat ten

towi osoby, potrzebney do nastgpney sce-
ny.
Teraz wystepuiag nowe osoby. Pomig¢dzy

innemi pewien mnich, zaostrzajacy cicka-

wos¢ czytelnika, i ktérego taiemnicy nia
chcemy tu wydawaé, bo rozbior romansu
ktory prawie wszj'scy ;qzyrtelnicy w reku
tylko ogoéto-

beda mieli, powinien bydz

wym zarysem, wiecey dla pociagnigcia
anizeli przez wyjawianie wszy-
Do-

wiaduiemy sig takze w la Ferrete, ze iest

czytelnika,

stkiego .pozbawia¢ go przyjemnos$ci.

taiemna wtadza, ktdéra sig rozciaga nad ca-

temi Niemcami az do brzegéw Renu i
réwnie straszna dla kréolow lak i prywa-
tnych osoéb.

Philipson zostaie wziety przed niego.
Szcze$ciem broni si¢ zwycigzko przeciw
zaskarzeniu. To daie powdd do dramaty-
si¢ go-

dnieysza machinalnego autora operyr, ani-

czney sceny, lecz -ta zdaie mi

zeli jenialnego pisarza romansow. We

$nie czuie mnagle Philipson ialc sig iego
16zko , -stoigce na drzwiach zwodzonych,
spuszcza do podziemnego sklepienia, gdzie
$Swii/a ;wieszczka spoczywa* a gdy si¢ spra-

wa skonczyta, podnosi si¢ znéw tym sa.

mym sposobem. Doskonaty ustep z ope-
ry!

T ym czasem rozlaczaig si¢ oba podro-
zni od deputowanych szwaycarskich i znay-
duig si¢ dopiero w Strasburgu, po réznych
znowu przygodach. Z Strasburga iada ra-
zem do Dijon. Teraz tpacimy z oczu cor-
k¢ mglty i nowy romans rozpoczyna sig
;na dworze Karola $miatego. Barante mo-
ze bydz zadowolniony =z obrazu, iaki Wal-
ter Skott skresla o tym xieciu w swoim

romansie. Wida¢, ze czytal tak sworego

Komines, iako tez Troissart. Xigze podze-

gany wcigz dumnenii marzeniami, mniema ze
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iuz blizka iest chwila, w ktorey bedzie
mogl. krolewska korona uwienczy¢ swoie
skronie. fcBrakuie mu. tylko ieszcze zdo-
bycia Lotaryngii; ktora spodziewa si¢ ode-;
bra¢ hrabiemu;Vaudemont. Philipson kto-
ry go prosi o obrong¢ dla domu Lancaster
z An-

jou,. w nagrode¢ za iego pomoc,, uzyska od

robi mu nadziei¢, ze Malgorzata
swego oyca kréola R,-ne,. odstgpienie bezu-
zytecznych krdlestw, i mlody Artur, udaie
si¢ do, Aix, dla
tey mierze uktady.

wniyécia w potrzebne w
Tu
ra)nic opisanie Prowancyi, i to dosy¢ si¢
udato- Walter Skotowi,
zuie si¢, ze autor poludniowe prowincye
3 tak mo-
wi o bramach tryumfalnych w Orange i

nastepnielnutu-
ale iednak poka-

Francyi zna tylke z ksiazek.
Saint Remy, o patacach, obeliskach i amfi-
teatrach, w Arles i innych zabytkach Rzy-
mian,, ktoére sa iedynie godnemi uwagi po-
mnikami tych nowszych miast poludnio-

wcy Francyi. Dosy¢ niedbale pomigszat

te architektoniczne twory zbladem lisciem,
cy-
ztotemb

drzewa oliwnego, z suchemi galg¢ziami

prysu,
owocami

lub srebrnemi kwiatami i

pomaranczy.- Potem skres§la o-

golhy. obraz kraiu i nazywago Francuzka;
Arkadya. W posrdod tey Arkadyi wystawia-
mnostwo trubaduréw, uzbroionych Ilutnia-
mi zamiast pataszami i lud pe¢dzacy zycie,,
przy
watpienia,

Bez
dkieie,

krola, ktory w rzeczy samey godzien byt

odglosie bgbnodéw i piszczatek.
podaty mu o6wczesne

panowaé¢, nad-tym. idealnym ludem poe-

tow i tancerzy. Artur zastaie krdla R.ene

bawigcego si¢ w kominie, w mieyscu; tak
nazwanem dla tego, ze bylo zupelnie wy-
stawione na upal stonca poludniowego;
Poczciwy krol, gra pod gétem niebem na
Nie obawiai

skrzypcach i sktada wiersze.-

si¢ wcale, aby swoiey godnosci co przez

gdy si¢
sposobieniami na iakag wuroczystos¢
bal..

Rownie wielka pod wzglgdem historycznym

to ublizyl,, zaymuie "przy-

lub

sprzecznos$cia iest okazywana przez corke
krolewska wtladze i powage, ktoreby Kroélo-
zdobity.

zrzeczenie si¢ sw-ego oyca

wa rzeczywiscie Juz zyskata
na rzecz Karo-
la:;, gdy xiaze Lotaryngii przybywa krwia
ieszcze 1 potem okryty,, przynosi wiado-
mos$¢ o porazce Viecia Burgundzkiego ido-
maga si¢ praw swoich:

Teraz Krol Rene okazuie wcalem $wie-
tle niepewno$¢ swego' charakteru i daie si¢

iak
Kroé-
lowa Malgorzata umiera po pogrzebowym

uiarzmié¢ stawie swoiego, wnuka; tak

ulegt, wielkosci duszy swey corki.
obrzgdzie. Wracamy do xigcia Burgundy!
ktérego Szwaycarzy pobili iuz pod Mur-

ten. Wiadomo; ze po tey klesce wsciektos¢
i rozpacz pozbawily go prawie rozsadku.
Znayduiemy go w namiocie, okrytego

hanba, trudnego do poznania dla zanied-

banego wubioru, dtugiey brody, zdzicza-

lych wloséw, nieprzyymuiacego zadnych;
pocieszen przyiazni, gluchego na slowa
ktérzy mu ieszcze o blawie co mo-
Godna
lord nie ma innego $rodka przyprowadze-
iak
i roziatrzaé go co;

tych

wig; Homera* scena, w ktoérey
nia Karolu do zwyczaynego humoru,
nasmiewaé si¢ z niego
raz bardziey. Lecz teraz pokazuie si¢ tak-
ze ocucenie lwa. Te i tym podobne rysy,
wznoszg romanse Walter Skotta; do zacno-
$ci: poematow epicznych, i. zadnal krytyka
iakieykolwiek szkotly nie moze im odmoéwic
tey zalety. Lecz wkrotce biie nieszcze-
sna godzina Karola, godzina ostatniey iegn

wsciektos$ci t. i; napadana Nancy! Tutak-

\C



Ze konczy, si¢ romans. Czyli potaczenie
si¢ bohatera z bohatgrka bydz
konczeniem dziela? w to dla powyzszych

wchodzimy ipozasta-

ma za-

przyczyn wcale nie
wiamy czytelnikowi wyrzeczenie zdania o

catosci.

II.
WODO-WSTRET.

(z Military memoirs of Four Brothers
engaged in the Service of thies Coun-
try etc. London 1829.¢g.]

Przed trzema miesigcami spostrzezo-
no, ze wielki francuzki pies pewnego of-

si¢ nadzwvczay posgpnym i
tylko

stat
wszystkie psy grysé, ktore
T¢ zmiang w humo-

ficera,
chciat
spotkat.
przypisywalt wtasciciel o-

na ulicy
zwierzecia,
koliczno$ci, ze zjadl co$§ bardzo korzen-
Ku wieczorowi tegoz samego dnia
wsciekat

rze

nego.
ktoérego t¢ zmiang
si¢ i ukasit swoiego pana,
olficerow, nadowczas obecnych w pokoiu.
Mimo to wtasciciel rozumial,ze tobyto tyl-
szalenstwo i dlatego nie
Chciatem sigz

spostrzezono,
tudziez dwoch

ko przypadkowe
wystrzegano go si¢ wcale.
nim pobawi¢ i gdym go chcial pogtaskac
po grzbiecie, rzucit si¢ na mnie i zaczatl
szczeka¢ chociaz mnie znal bardzo do-
brze. Nazaiutrz byt zaiadliwszyin i zte'y
zaiadlos$ci pokasatl kilku psow ktorych na-
iego zawsze byl zdania
Wieczorem lezatl
gdy wszedt

potkat, ale Pan
ze to nic nie znaczy.
sobie spokoynie w pokoiu,
nieszczg¢§liwy mtodzieniec, ktory
Bawit

si¢ stat

ofiarg iego wsciektosci.— nie-
go si¢ nie u-
uial go

oderwat

iaki§ czas i pies zdawatl
wyskoczyt
ziemig i

sierzant put-

wazac; znagla
za barki, rzucit o
calag reke. W tern wszedl
kowy w interesie stuzbowym; pies schwy-

cit go za udo i wydart znaczny kawat
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tego ugryzt dwdéch prostych
a drugiego' w

K-IV; frocz
lednggo

reke. JednakzZe zostawiono go bez do-
*oru a nawet spal w sypialnym pokoiu
swojego, pana przy tozku i kilka razy li-
z% 5° 9° thrzy. Drugiego dnia 'do-
piero mespokoynym byt pan o niego i pro-
sit ranie, abym =z nim poszedl i przypa-
trzyt si¢, dla poradzenia mu co miatl przed-
Radzitem mu aby psa kazat
Gdys$my

zolnierzy W nos,

siewzigs$c.
zastrzelié
sie zinlizali do mieysca gdzie lezal pirs
sie, i wprost biegt ku mnie,za wotatem

i on przystal na to.
zer

wat
nan,leczon tego nie uwazat. BiegatpO uli-
each Dublina, ukasit kilku pséw i iedno
dziecko. W koncu napadl na cztowieka
maigcego, szczg$ciem mtotek w reku kto-
rym go uderzyt i od razu zabit. Natych-
miast przybyt lekarz i wyrznal igz*yk psu
zabitemu, a po nalezytem rozebraniu o0
przekonatl si¢ ze pies byt w naywiekszyra
stopniu wécieklizny. Zaden z olficeréw
albo zolnierzy ukaszonych, nie wiedziat
o zdaniu lekarza, o ztych skutkach,
iakie si¢ na innych osobach pogryzionych
Tymczasem umarto dziecig¢ 1
w ciagu sze$ciu tycrO
Wszyst-

ani

okazaty.
zdechty trzy psy,
dni na wécieklizng.
ko to taiono i dla tego tez mtodzieniec'
ktéremu ten smutny przypadek, $mieré
przyni6st, byt sobie spokoyny. Owszem
byt wesol i chciat odwiedzi¢ swoich kre-

widocznie

wnych w Worcestershire, gdzie mial za-
miar zeni¢ si¢. Jakoz* uzyskal pozwole-
nie, albowiem miano nadziei¢, ze to nie
uwagi na stan
go; pozegnal nas wigc w iak naylepszym
Przez czas nieobecno$ci ie°-0
inni ktoérzy

dozwoli mu zwracaé ie-
humorze.
zapomniano o wszystkiej, a
byli takze ukaszonerai, lubo nie tak szko-'
dhwie do zwyczajnego
sposobu zycia. Czas urlopu, ktéory moy
przyjaciel otrzymat, uplynal, opuscit w
zupetnem zdrowiu dom i udat si¢ doput.

iak on, wroécili



237

ku. Nastgpujaca okoliczno$¢ opowiadatl
itii na kilka godzinprzed S$mierciag. Gdy
przybyt do Birmingham, rzadki mial mie¢
stnak w ustach; dla czego nie iadl $niada-
nia ze zwyczaynym apetytem. Jednak nie
martwil si¢ tera i nie mys$lalt o tem wca-
le za przybyciem do Shrewsbury, gdzie
go wzigt wielki wstret do potraw inapo-
iak tylko przed nira stang¢ly lubo
ies¢ t pi¢ kiedy ich nie widzial przed

Nie mogt sobie tego wyttomaczz¢,
fpoki mu nie
szklanki porteru dla
pragnienia. W tey chwili gdy mial petne
usta, mimowolnie usunat szklanke¢ i pars-
w Owczas podrozni

jow,
cheg¢
sobg.

atoli nie martwit si¢ wcale,

podano ugaszenia

knat porterem na stol;
powstawali oSwiadczyli,ze si¢ musiat wsciec
Ta nadzwyczayna okolicznos$é, ze nie
mogt ani ie$¢ ani pi¢, chociaz ma si¢ chcia-
o, wprawiata go w watpliwos¢. Wsze-
lako pocieszyl si¢ w krotce mys$la ze ma
b6l gardta. Przedsigwzial podroz do Ilo-
zastanawial si¢ nad przyczyna
Gdy przeiezd/.at oko-
stawu, ktorego powierzchnig
zadrzat naten widok i za-

lychead i
swoiey choroby.
to matego
wiatr wzruszat,
z uczueiem ktore-
go opisac Pierwszy raz
przyszta mu okropna mys$l, ze ma wstret
W Ilolychead chciatl sig

zazadat

rekami
mogt.

stonit twarz

nie —
od wody. —
przed obiadem umy¢,
lecz gdy mu iey podano i chcial nig twarz
zmacza¢, krzyknal, miednicg¢ rzucit na
i mial okropne konwulsye. Stu-
trwoga pokdy.—
ieoz nie

wody;

ziemie¢
zacy opuscil, z wielka
Chcial' takze zg¢by przeczyscié,
mogt szczotki do ust wlozyé, poniewaz
byta w wodzie zmaczana. Statek odszed}
wkrotce pod zagle i biedny chory wsiadt
nan. Gdy mi t¢ smutng historya opo-
wiadal siedzieliSmy obadwa przed komi-
nem, zaraz po przybyciu zHolihead, zkad
byt w nocy, wyptynal. Bylo wigc dopie-
ro trzeciego dnia iego choroby. Nim mnie

zawiadomil o wszystkich iey symptoma-
tach, nasamprzod powital mnie temi stoww>
Jak si¢ masz kochany kolego! otdéz iestera
znowu, ab- m ira wstr¢et do wody! Ledwom
si¢ wstrzymat od $§miechu, zmieszatem sie
iednak i rzektem: ze to tylko musi bydz
iego przywidzenie; On odpowiedzial, ze
iuz nie umarl, nim statek
Widok wody tak go
chustami okry¢,

ize o mato
do ladu.
uderzyt Ze go musiano
azeby na ni¢ niepatrzal. Z tem wszystkieru
ia zawsze przypuszczatem, ze w tey mie-
rze naywigcey ii-go wyobraznia dziatata i
staralem go si¢ o tem przywidzeniu prze-
Podczas nnszey rozmowy zaczgly
zerwatl sie

nie ,
przybit

kona¢.
psy na dziedzincu
nagle ze stotka ikrzyknal przerazony: Psy!
Cho¢bym tysigce lat zyl nie zapomng tey
mys$l ze ten nieszczesliwy bli-
$mierci, tak mnie opanowata, iz
unikatem si¢ z iego spoyrze—
azeby mnie spostrzegt po-
mig¢szania. Oblupywatl pomarancze ktora
za raoig namowa chciat zie§¢, gdyz ieszcze
nic od pokazania si¢ choroby w Shrewsbu-
ry do ust byt nie wzial. Gdy odiat skor-
ke, wltozyl maty kawatek do ust, leczza-

ledwo uczul plynnos$é¢, zaraz porwaly go
konwulsye, wyplul pomarancz¢ i zaczal
niezmiernie krzycze¢. Gdy przyszedt do
siebie $§mial si¢ do rozpuku No!

to co$ podobnego do szczeka-
nia psa!— Nie zadtugo nadszed?t lekarz ie-

den z nayznakomitszych, iacy byli w Du-
blinie. Skoro si¢ tylko pokazal w pokoiu,

zaczal go nieszcz¢$liwy przepraszac, iz go

fatygowat dla tego, iz mu sig¢zdaie jako-

by miatl wstret od wody, mniema iednak

iest raczey skutek bolugardla i dla
$mie go wigcey zatrudniaé¢. Nie-
odpowiedzi le-

szczekad,

chwili;,
ski iest
spotkania

niem, mego

i rzekt:

nie byloz

ze to
tego nie
cierpliwie oczekiwali§my
karza, ktory gdy wyszedl zpokoiu oswiad-
czytl,. ze $mier¢ iest nicochybna. Dodat
przytem, iz chory znayduie si¢ w nayvvy.z-



szym stopnitii wstretu do wody; ze ie--
dna rzecz tylko da si¢ ieszcze do niego
zastosowaé to ieSt,. iz mozna mu S$mieré
talwieyszg uczy ni¢ przez upuszczenie zna—
iloscL krwi.. Zabawilem; nieia-

rozmawiaigc z nim ciagle, nie bez

czney.
kiczas
przymuszenia, o rozmaitych rzeczach,. po~
niewaz zdawat si¢ bydz wesét. Zegna-
jac si¢ L, nim zapytatem go sie,, czyli bg-
dzie z nami u oficerskiego Na
ze dzrs to bydznie-

stotu-
co mi odpowiedziat?
moze,, ale za dwa albo trzy dni gdy go
przestanie gardto bole¢, spodziewa si¢ mieé
te przyiemnos$¢.. Po upuszczeniu krwi
czut si¢ lzeyszym 1 zdrowszym i spo-
dziewal si¢ ze bedzie dobrze spat irze-
Lecz po «>ieiakim<
dziki i
officerowia—

$ki nazaiutrz wstanie.
czasie okazal umyst
ny i rzekl pewnemu
by mu si¢ z drogi ustapit, bo inaczey to
go ukasi,. Poézniey byt nieco spokoy —
nieyszy i kazal prosi¢ iedney ze znaio-
roych dam,, o ksigzk¢ do nabozenstwa,.

pomiesza-

tern nie-
powie,. aby. go nie wys'miano. Okoto pot-
nocy, znowu byt. tak niespokoyny i dzi-

Z. nadmienieniem*, ze nikomu,o

ki* ze gd zaledwie trzech ludzi utrzy-
maé¢ zdotato. Wkrétce potem ochto-
nat z tey. goraczki i zasnat lekko, ale

kiedy niekiedy zrywat si¢ i krzyczat: sfy—
szyciepsy?: O pierwszey godzinie prosit,
aby go samego zostawiono;-, iakoz zostat
si¢ tylko, przy, nim iego- stuzacy., Po
10 minutach okazatl zupelng przytomnos$¢;
i zalowat, ze nie widzial swey matki i
siostr., Potenirmodlit si¢ kilka, chwil,do—
wroécit,, schowatl; twarz w posciel i sko-
nat bez westchnienia.. Taki byt raelan—
choliczny, zgon iedneg.o z naypickniey—
szych mtodziencéw?, w stuzbie Kréla Jmeci

Angielskiego!,

IN.
MIASTO w WODZIE.

Miasto Callao przy Lima w Peru zosta-
to r. 1746,przez trzg¢sienie ziemi zniszczo-
ne i przez morze pochtonigte.. Podczas mo-
Doktor Voll-

Natur und Siiten-

iego pobytu; w Lima mowi
Im r-(w swoiem dziele
gernaeldis der Tropenlaender) miatem po-
dwa razy. sposobno$¢ zwiedzenia tego miey--
sca.. Kiedy morze byto zupetnie- spokoy-
nem, a stonce bliskie zachodu, mozna byto
wyraznie- widzie¢ Callao-na; samem diiie*
nie zna¢ wcale- aby miasto bylo zburzo--
neitij sa ulice i domy, nawet ko$cioty, i wiec-
ie pod woda, tak. iak 'Pompr.ii Herculanum:
pod: ziemig,, a cieleta morskie i ryby réz-
nego rodzaiu, wplywaia do doméw okna-
mi i drzwiami uganiaiagc si¢ za zerem. Gdyni-
ze tak rzeke, na gladkiem-takowem ptywal;
zwierciedle i mial pod soba osobliwsze wbi
dowisko,. iakiego iuz ,zapewne nie bgde u-
czestnikiem,. zaledwie moglem pomysli¢ ,,
by. mozna nawet przypusci¢, aby tam cbo-
dzili§ kiedy ludzie, gdzie dzisiay tylko spo-
strzega¢ si¢ dawal roy morskich stworzen..
Szese:tysigcy. ludzi znalazto tu gréb swoy;
z caley. ludno$ci: miasta dwoch pozo-
stato przy zyciu, z ktorych ieden byt. muzy-,
kusem i wlasnie-z swym instrumentem szed}
gdy
waty nad miastem, i pochtongty ie.

si¢ wzniosty olbrzymie
Nie-
Miasta nie by-

iia; wesele,

moc ogarng¢ta iego zmysty..

to; ani $ladu, zapadto si¢ z catym swoim

obwodem. Gdy si¢ szo6stego dnia morze
przeczyS$cito,, pomiarkowali naprzdéd ryba-

cy pod soba miasto, ktére odtad stalo si¢



mosadg polipéw 1 innych islot morskich, i
poczatku dla wielo$ci trupow

cych si¢ w domach, a nastgpnie

znayduig-
ile byto
bezpiecznem -mieyscem -schronienia. Nie
mozna byto Zadnego nurka naméwié, aze-
by si¢ spuscit i wydoby!l skarby, iakie si¢
tam niewatpliwie pozostaty; na brzegu ie-
dnak stoi straz, ktorey obowiazkiem iest
.zbiera¢ wszystko, co tylko morze wyrzuci.

£V.

mtubownik anatomicznego rozbioru w Anglii.

Kiedy si¢ nic dawno przechadzat P. Carle,
Chirurg przy szpitalu S. Barttomieia wLon-
dynie, dano mu znaé, ze kto§ chce z nim
mowi¢. Wkrotce potem nadszedt niezmier-
nie otyty rzeznik i o§wiadczyl mu: ze po-
stanowil przekaza¢ swoie ciato szpitalowi
na rozcztonkowanie i rzecz t¢ wprzdd chce
oznaymié¢, aby w przysztoSci zamiarydego
bez przeszkody mogly bydz wykonane. P.
Carle ktory z pewnos$cig nie wiedziatl czy

to byt-4art czy dstotne zadanie, odpowie-
dzial mu w zartobliwym tonie: ze to beg-
dzie ieden naytlusciey-
szych prze kozow, iakie kiedy szpital otrzy.
byde mo-

z naytezszyeh i

mal, na co rzeznik serio rzekt:
ze, ale iabym chcial cos zrobic¢ przeciw po-

wszechnemu przesqdowi, wzgledem Iraiania

ludzi po smierci i spodziewam sie ze tego

dokaze. Gdy si¢ P. Carle przekonatl, ze

ten cztowiek szczerze moéwi: zapytat go
si¢ czyli nie ma zony lub przyiaciot, gdyz
ci moze nie przystaliby na podobne roz-
porzadzenie, i zeby si¢ nalezato w podo-
bney okoliczno$ci znie$¢ znimi; na to rze-

2nik: ,,co si¢ tego tyczy, pozostawilem w

testamencie moiey starey Sonie do wybo-
ru wzig$¢ albo moie cialo albo pieniadze,
a tak nie ma watpliwosci o przysztym wy-
Po czem P. Carle prosit
to wszystko iedno, ze.

padku rzeczy.“
go, aby ie”li mu
chcial w zimie umrzeé, bo wiecie trudno-
by byto tak wielki preparat

Zdym razie,.dodat chirurg, kosciotrup be

rebi¢; w ka-

dzie zachowany i imi¢ jego w aktach szpi-

tala zaszczytnie wspomniane. Z tern zape-

wnieniem, oddalit si¢ przywiazany do nauk

Le"n*K zupelnie zadowolniony do domu.

'V.
Nowa wyprawa ku wiegunowi potnocnemu.

Kapitan Ross, ktoérego podréze na mo-

rzach biegunowych, w swoim czasie powsze-
chna na siebie $ciagaly uwage, podobne
przedsigwzigcie posunatl Juz tak daleko, ze
teraz bgdzie'mdgt pusci¢ si¢ na nowo. Ko-
szta tey nowey wyprawy podeymuie sam
z swymi przyjaciolmi. Na uwage tu za-
stuguie ta okoliczno$¢, ze Wtey wyprawie,
pierwszy raz sitla pary uzyta zostanie. Ka-
pitan ten poplynie na statku parowym
Wiktorya o 200 beczkach, ktéremu towa-
rzyszy¢ bedzie statek John o 320 beczkach,
natadowany materyalami palnemi i zapal!'
sami wszelkiego rodzai.u na lat trzy. Ma.
china parowa iest tak urzadzona, ze iey
sita do naywyzszego stopnia moze bydz
podwyzszona i wszelkiemi materyatami pal-
Remi bydz ogrzewang; zapobiezono takze
uzytemi ostroznie $rodkami, azeby si¢ o-
kret o gory lodu nie tylko nie rozbit, ale

owszem aby si¢ przez nie bez uszkodze,

ma do goéry podnidst; wrazie potrzeby mo-



ze bydz na stitek zeglowny obroécony.
Wspolnie w podréz wybierajacy si¢ ofice-
rowie sa naukowo wyksztatceni, migdzy

innemi synowiec kapitana Ross, ktory da-
wniey towarzyszyl takze kapitanowi Par-
ry, i iest iednym znaybiegleyszych office-
row- morskich. Obadwa okrety mala razem
00 ludzi osady. Naprzéd kapitan Ross u-
daie si¢ do Lancasters Sund , zwiedzi po-
tem Prince-Rvgents-Canal, gdzie iak sig
spodziewaé¢ nalezy, za pomoca pary, bar.
dzo wazne odkrycia bedzie moéglt zrobié..
Przybywszy tym lub innym kanalem do
brzegoéw Ameryki, zaymie si¢ szczegolniey
zwiedzeniem tey ich czgsci, ktorey ieszcze
nie zwiedzili Kapitanowie Franklin i Bee-
cfrey.

VL

Klasztor Trapistow w Cite.aux.

Cudzoziemcy mezczyzni znayduig tatwe
Wtym klasztorze przyigcie. Odzwierny o-
twiera i wpuszcza ich -nie méwiac ani sto-
wo, milczenie bowiem iest tu pierwszym
obowigzkiem. Ci bogoboyni ludzie oddani
iedynie przysztos$ci, zrzekli si¢ naywigksze-
go daru nieba., daru wznoszacego nas nad
wszelkie inne stworzenia, to iest udziela?
nia drugim naszych myS$li.

Dwoch zakonpikéw przyymuia w pokoiu
przeznaczonym do rozmowy, nowego kto-
ry ma wstapi¢’do ich klasztoru kolegg.
Rzucaia mu si¢ do ndég. Nie mowiac ani
stowa,, prowadza go do kosciola i gorace-
do6 niebios zasyltaiag modty.. Polem wra-
caia z nim do lego samego pokoiu rozmo-
wy i czytaia mu. rozdzial z Tomasza a Kem*-
pis o nasladowaniu CHRYSTUSA. Na-
stepnie klaniaja- si¢ oba nizko i oddalaia
sic z pokora dla wpuszczenia oyca prowi-
zora, ktory sam ieden ma prawo do roz-
mawiania. Ten oknzuie podréoznym.wszy-
stkie szczegdty w klastorze i rozprawia o
nich; zwracaig ich uwage na ostro§¢ zycia,
i na skutkiem tego zaszla blado$¢ zakonni-
koéw; na ich dtugie, biate, weilniane- habity
ktore na golem ciele noszg, na krzyz dre”
wniany, ktéory nosza na piersiach i t. p..
Tak zwani braciszkowie maig brunatny ha-
bit..

Ostro$¢ zycia [tych bogohoynych Cycow
odpowiada i innym zakonnym $cistym prze-
pisom. Dostca tylko co dzien ziipe~z ry £u
lub co$ podobnego, kilka ziemniakow w
wodzie gotowanych 1 nieco soli i poéltora
funta chleba. Zamiast serwety potozony
maiag kawatek grubego ptétna wynoszace-
go 6 cali wkwadracie; drewniany pienstu-
zy za stotek. Przyjmowani lepiey sa zwie-
dzajacy ich goscie, bo lubomie dn-tog wie-
le co innego, ale iednak niaigchleb i masto.

Kazdy, zakonnik ma swoi¢ cele, ale bez
drzwi, bo co ieden znich robi wszyscy po-
winni widzie¢. Dwie deski, snopek sto-
my i kotdra stanowia to6zko, w ktore se
zawsze o0 godzinie 6smey w wieczor ktadzie.
0 godzinie pierwszey Ww nocy, zwol'uie
dzwon wszystkich na jutrznig. Trzy go-
dziny na dzien moga si¢ w ogrodzie .upra-
wa jarzyny zatrudnié, pol' szostey $pia
kiedy moga, a po6l godziny iedza. Reszta
15 godzin dnia pos$wigcone sa nabozen-
stwu. Braciszkowie inne miewaia zatru-
dnienia. Musza siaé, zaé, pilnowacé, robié
suknie, trumny, i kopa¢ groby.

W dowdd nareséie, o ile wszystkie tych
zakonnikéw nadzieje 1 zadze, przechodza'
okres zmystowego $wiata, a W wyzszym
ktory przyniesie przysztosé, znayduig swoy

zywiot, w dowdd zupeilnego ich od tego-
czesno$ci oderwania si¢, przytoczym. wy-
ryty mnapis na. drzwiach ich klasztoru:

,,Porzuécie wszelkq nadzieie, wy ktorzy lu-
tety wchodzicie,d’ Ma si¢ rozumieé¢ nadzieig
ziemska, bo wzniosty duch ich, wyzszey

daleko szuka. Niebo, iest bezustannym
dazenia ich celem. Kogo tak wielki .po-
budza pomyst, czyz moze baczy¢ na do-
czesno$§¢?'

Gdy =z zakonnikoéw ktory ziemskie ma
korpczy¢ zycie, wspol — towarzysze iego

zbieraig deski ktéremu stuzyty za tozko, a
potem stawiaig popielni¢gNaa ich mieyscu,
przyezem odinawiaig psalmy, i modlitwy.za
konaiacych

Tak umieraig ci ludzie, ktérzy pozba-
wieni wszelkich przyiemnosdei i uciech zy-
cia, w przyszto§ci zyia, iey posSwigcaja
Swiatowos$¢, w niey wszelkich swych trudow
1 dobrowolnych uskromien ciata, spddzie-
waial si¢ znal¢§¢ nagrodg.



